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 در استغفار در قنوت وتر  -87

 عِلمِْی بِسَعَةِ حِلمِْكَ تضَْیِیعٌ لِحَقِّ  الَلّٰهُمَّ إنَِّ اسْتِغْفَارِی إِیّٰاكَ وَأنَاَ مُصِـرٌّ عَلیٰ مٰا نهََیْتَ قِلَّةُ حَیَاءٍ، وَترَْکِیَ الِْْسْتِغْفَارَ مَعَ 

 .الرَّجَاءِ 

از تو، در حالی که بر آنچه نهی کرده اینکه  ای اصـرار می خداوندا طلب مغفرت من  ورزم، کم حیایی است و 

 .ات، ضایع کردن حق امیدواری استاستغفار را ترک کنم با وجود علم من از وسعت بردباری

دٍ،  الَلّٰهُمَّ إنَِّ ذُنوُبِی تؤَْیِسُنِی أنَْ أرَْجُوكَ، وَإنَِّ عِلمِْی بِسَعَةِ رَحْمَتِكَ یؤُْمِننُِی أنَْ أخَْشَاكَ، فَصَلِّ  دٍ وَآلِ مُحَمَّ  عَلیٰ مُحَمَّ

بْ خَوْفِی مِنكَْ، وَکُنْ لیٖ عِندَْ أحَْسَنِ ظنَِّی بِكَ یٰا أَ  قْ رَجَائِی لكََ، وَکذَِّ کْرمََ الْْکَْرمَِینَ، وَأَیِّدْنِی بِالْعِصْمَةِ، وَأنَطِْقْ  وَحَقِّ

نْ ینَدَْمُ عَلیٰ مٰاضَیَّعَهُ فیٖ أمَْسِهِ   لِسَانِی بِالْحِکمَْةِ، وَاجْعَلنِْی مِمَّ

دارد که سازند که به تو امیدوار باشم و علم من به وسعت رحمتت، مرا ایمن میخداوندا، گناهانم مرا مأیوس می

از تو بتـرسم، پس بر محمد و آل محمد درود فرست و محقق ساز امیدم را به تو و تکذیب نـما ترسم را از تو و  

ترین بخشندگان، و مرا تأیید کن با عصمت و زبانم را به  برای من باش نزد خوش گمانیِ من به تو ای بخشنده

 اندشوند بر آنچه در روز گذشته شان ضایع کردهحکمت گویا ساز و قرار ده مرا از کسانی که پشیمان می

دٍ وَأغَْنِنِی یٰا رَبِّ  دٍ وَآلِ مُحَمَّ نْ  الَلّٰهُمَّ انَِّ الْغَنِیَّ مَنِ اسْتَغْنىٰ عَنْ خَلْقِكَ بِكَ، فَصَلِّ عَلیٰ مُحَمَّ  عَنْ خَلْقِكَ وَاجْعَلنِْی مِمَّ

هُ الِّْٰ إلِیَكَْ   لْٰیبَْسُطُ کَفَّ

نیاز شود، پس درود فرست بر محمد و آل محمد و مرا نیاز کسی است که به تو از آفریدگانت بیخداوند بی

 .کنند جز به سوی تونیاز کن ای پروردگارم از خلقت و قرار ده مرا از کسانی که دست خود را دراز نـمیبی

قِیَّ مَنْ قَنَطَ وَأمََامَهُ التَّوْبَةُ، وَخَلْفَهُ الرَّحْمَةُ، وَإنِْ کنُْتُ ضَعِیفَ الْعَمَلِ فِإِ  نِّی فیٖ رَحْمَتِكَ قَوِیُّ الْْمََلِ،  الَلّٰهُمَّ انَِّ الشَّ

ةِ أمََلِی  .فَهَبْ لیٖ ضَعْفَ عَمَلِی لِقُوَّ

خداوندا، بدبخت کسی است که مأیوس شود در حالی که توبه، پیش روی اوست و رحمت پشت سـر او، و اگر 

را به خاطر قوت   در رحمتت آرزویی قوی دارم، پس به من ببخش ضعف عملم  اما من  باشد عملم،  ضعیف 

 .آرزویم
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ـرتَْ فَتَعَامَینَْا، وَحَ  ینَْا، وَمٰا کَانَ ذٰلِكَ جَزاَءَ الَلّٰهُمَّ أمََرتَْ فَعَصَینَْا، وَنهََیْتَ فَمََ انتْهََینَْا، وَذَکَّرتَْ فَتنََاسَیْنَا وَبَصَّ رْتَ فَتَعَدَّ ذَّ

 .أخَْبَـرُ بِـمَٰ لَمْ نأَتِْ وَمٰا أتَیَْنَاإحِْسَانكَِ إلِیَْنَا، وَأنَتَْ أعَْلَمُ بِـمَٰ أعَْلنَّٰا وَمٰا أخَْفَیْنَا، وَ 

خداوندا دستور دادی و تو را نافرمانی کردیم و نهی کردی و ما دست نکشیدیم، و یادآوری کردی و ما خود را به  

فراموشی سپردیم و بینا ساختی و ما خود را به کوری زدیم، و برحذر نـمودی و ما تعدی کردیم و آن نبود پاداش 

ایم و تری به آنچه انجام ندادهپنهان ساختیم و آگاه  احسانت به ما و تو داناتری به آنچه آشکار نـمودیم و آنچه 

 .آنچه عمل کردیم

دٍ، وَلْٰ تؤَُاخِذْناَ بِـمَٰ أخَْطأَنْاَ فِیهِ وَمٰا نسَِینَا، وَهَبْ لَنٰا حُقُوقَكَ لَ  دٍ وَآلِ مُحَمَّ مْ إحِْسَانكََ إِلیَنَْا،  فَصَلِّ عَلیٰ مُحَمَّ دَیْنَا، وَتـَمِّ

دٍ صَلوََاتكَُ عَ  لُ إلِیَكَْ بِـمُحَمَّ لیَْهِ وَآلِهٖ رَسُولكَِ، وَبِعَلِیٍّ وَصِیِّهِ، وَفَاطِمَةَ ابنْتَِهِ، وَبِالْحَسَنِ وَأَسْبِغْ نِعْمَتكََ عَلیَْنَا، إنِّٰا نتَوََسَّ

ةِ عَلیَهِْمُ  دٍ وَعَلِیٍّ وَالْحَسَنِ وَالْحَجَّ دٍ وَجَعْفَرٍ وَمُوسیٰ وَعَلِیٍّ وَمُحَمَّ لامُٰ أهَْلَ بیَْتِ الرَّحْمَةِ وَالْحُسَیْنِ، وَعَلِیٍّ وَمُحَمَّ  .السَّ

پس بر محمد و آل محمد دورد فرست و ما را مگیر به آنچه در آن خطا کردیم و آنچه فراموش نـمودیم و ببخش  

شویم به ما حقوقت را نزد ما و کامل نـما احسانت را به ما و فراوان ساز نعمتت را بر ما، و ما نزد تو متوسل می 

به محمد پیامبـرت، که صلوات تو بر او و بر خاندانش باد، و به علی وصی او و فاطمه، دختـر او و به حسن و  

حسین و علی و محمد و جعفر موسی و علی و محمد و علی و حسن و حجت که بر آنها سلام باد، اهل بیت  

 .رحمت

زْقِ الَّذِی هُوَ قِوَامُ حَیَاتنَِا وَصَلَاحُ أحَْوَالِ عِیَالنَِا، فَأنَْتَ الکَْرِیمُ الَّذِی   تعُْطِی مِنْ سَعَةٍ، وَتـَمْنَعُ عَنْ  وَنسَْألَكَُ إدِْرَارَ الرِّ

نیَْا وَبَلاغَاً لِلْ  نیَْا حَسَنَةً وَفِی الْْخِرةَِ حَسَنَةً  قُدْرةٍَ، وَنحَْنُ نسَْألَكَُ مِنَ الْخَیْرِ مٰا یکَوُنُ صَلَاحاً لِلدُّ خِرةَِ، وَ ﴿آتنَِا فِی الدُّ

 .وَقِنٰا عَذَابَ النّٰارِ﴾

کنیم فراوانی روزی را که آن اساس زندگی ما و صلاح احوال خانواده ماست، که تو کریمی و از تو درخواست می 

کنیم از خیر، آنچه را که  کنی و ما از تو درخواست میکنی و از روی قدرت منع میهستی که از وسعت عطا می

ای و نگهدار از  ای و در آخرت حسنهصلاح دنیای ما و وسیلۀ رسیدن به آخرت باشد، و »ما را بده در دنیا حسنه

 .«عذاب آتش

 


